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Téarih-i Al-i Osman
(Riistem Pasa Tarihi)
Uzerine Notlar®

%o GOKER INAN**

0z

Bu makale, Riistem Paga’ya auifla literatiirde Riistem Paga
Tarihi olarak bilinen bir kronigi mercek altina almakeadir.
Osmanl: klasik devrinde bazi devlet adamlarinin eser telifiy-
le mesgul olduklar: bilinmektedir. Tipki selefi Lutfi Paganin
yazdig: tarih gibi Riistem Paga’nin da kendi devrine kadar ge-
len bir Osmanl: tarihi kaleme aldig1 zannedilmis ve ona aufla
bu eser Riistem Paga Tarihi olarak taninmigtir. Avusturya Milli
Kitiipphanesi'nde kayitli yazma niishanin baginda yer alan bazi
ifadeler bu yanligin yayginlagmasinda etkili olmugtur. Halbuki ya-
pilan aragtirmalar neticesinde ulagilan sonug, Riistem Paga'nin bir
tarih yazmadig1 ve sadece himilik yapmast sebebiyle eserin ken-
disine ithaf edildigidir. Bu calismada Riistem Paga Tarihi olarak
bilinen Ziirih-i Al-i Osmin’'in muhtelif iilkelerde bulunan niisha-
lar1 tanitllmig ve bunlar arasinda Riistem Paga hayatta iken kale-
me alindigi anlagilan Viyana niishasi ayrintli olarak incelenmis-
tir. Yapilan mukayeseler neticesinde s6z konusu eserin Riistem
Pasa’ya degil; kendi doneminde tarih, minyatiir ve matematik sa-
hasindaki eserleriyle taninan Matrak¢i Nasuh’a ait oldugu ortaya
konulmustur. Ayrica Zirih-i Al-i Osmin ile de alakali olmast se-
bebiyle referans kaynaklarinda Matrak¢i Nasuh'un slimii igin ve-
rilen (8. 971/1564) tarihinin siipheli oldugu gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Riistem Pasa, Tarih-i Al-i Osmén,
Riistem Paga Tarihi, Matrak¢1 Nasuh.
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REMARKS ON THE
CHRONICLE OF RUSTEM
PASHA (TARTH-I AL-I OSMAN)

ABSTRACT

This article investigates a chronicle Kizab-:
Tirih-i Al-i Osmin, also known as Riistem
Paga Taribi by discussing some misconcep-
tions about its author and patron. In the clas-
sical period of the Ottoman Empire, sever-
al statesmen were engaged with the activity
of authorship. Since Riistem Pasha’s prede-
cessor, Lutfi Pasha wrote a chronicle on the
Ottoman history. This production creates an
assumption and misleads rescarchers that the
lacter was the author of Kitib-1 Tirih-i Al-i
Osman, partly due to an expression found
in the original manuscript from the Austrian
National Library. This study especially ques-
tions the validity of this attribution. To this
end, it contextualizes Riistem Pasha’s pa-
tronage and this work by meticulously ana-
lyzing the Austrian manuscript and com-
paring it with several copies. Thus, it claims
that the work belongs to another productive
figure of the time, Matrakgt Nasuh and
Riistem Pasha, rather patronizes the author
to write the chronicle. This finding also re-
veals that Matrakgt Nasuh did not dic in
1564 as recorded in the sources.

Keywords: Riistem Pasha, Tarthi Al
Osmin, Chronicle of Riistem Pasha,
Matrakci Nasuh.
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* Bu makale 2011 yilinda Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii biinyesinde Riistem Pasa Tarihi (H.699-
968/M.1299-1561): Inceleme-Metin, vr. 120b-vr. 293b bashigiyla kabul edilip 2019 senesinde Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu'ndan

yayimlanmug olan yiiksek lisans tezinden gelistirilerek tiretilmistir.

** Dr., Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig, gokerinan@gmail.com, ORCID: 0000-0003-1280-4041.
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atih Sultan Mchmed ve oglu IL. Bayezid devirleri, ciddi anlamda Osmanli tarih yazi-

minin bagladigi donemler olarak kabul edilebilir. S6z konusu dénemlerden sonra ise
Osmanli fituhatinin geniglemesinin ve imparatorluk miiesseselerinin zaman i¢inde oturmasi-
nin etkisiyle tarih yazimi daha da geligmistir. Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siilleyman’in
hiikiimranlik dénemleri olan ve Osmanli devrinin dikkat ¢eken asirlarindan biri olarak tema-
yiiz eden X VL. yiizyilda, artik genel tarihlerin yaninda miistakil padigah devirlerini ele alan ve
monografik bir goriiniim arz eden Selimnime ve Siilleymanname tarz1 eserler de ortaya ¢ik-
miugtir. Bu asirda tarih eseri kaleme alanlar arasinda biirokraside gorev yapmus kisiler de bu-
lunmakeadir. Nisancilik vazifesinde bulunan Celalzade Mustafa Celebi (6. 1567) ile Feridun
Ahmed Bey (6. 1583), evkaf ve Anadolu muhasebeciligi gorevlerinde bulunan Mustafa Selaniki
(6.1600’ler) ve sancakbeyligi ile defterdarlik yapan Gelibolulu Mustafa Ali (6. 1600) biirok-
rat tarihgiler ciimlesindendir. Lutfi Pasa (6. 1563) ise sadrazamlik yapmus olup Zevdrih-i Al-i
Osmidn kaleme alan bir miielliftir.' Sonraki zamanlarda Lutfi Paga'nin ardindan sadarete gelen
Riistem Paga’nin (8. 1561) da tipki selefi gibi bir Osmanli tarihi yazdig1 zannedilmis ve Paga’ya
nisbetle bu eser Riistern Pasa Taribi olarak taninmigtir. Belirtilen isimle literatiire yerlegmis
olan Zirih-i Al-i Osmdin® Tiirklerin mengeinden ve bazi Tiirk devletlerinden bahsedildikten
sonra Osmanli Devleti’nin kurulugundan 1561 senesine kadar gelen bir Osmanli tarihidir.

L. “Riistem Pasa Tarihi” Ismiyle Taninan Tarih-i Al-i Osman’in Niishalar:

Asagida verilecek bazi bilgiler eserin niishalarina dayanacag igin oncelikle 7irih-i Al-i
Osmdén’in niishalari tanitilacakerr. Eserin dort tanesi yurt diginda, iki tanesi Tiirkiye’de olmak
tizere alt1 niishas tespit edilmigtir. Bu yazmalar agagida 6nem sirasina gore tanitilmigtir.

A. Viyana Niishas1

Avusturya Milli Kiitiiphanesi’nde (Osterreichische Nationalbibliothek) yer alan niisha,
Cod. Mixt. 339 numarada kayitlidir. Eserin niishalar1 arasinda en kimil ve en ¢ok vakay1
iceren budur. Yazmanin 1b yiiziindeki unvan bagligi kirmiziyla yazilmig olup “Tevarih-i
Oguz Han ve Cengiz Han ve Selcukiyan ve Osméniyan” seklindedir. Toplamda 293 varak
olan yazmanin 27sa’ya kadar olan kisminda sayfalar 21 satirdan olugmaktadir. 275b bog
birakilmigtir. 276a’dan eserin sonuna kadar olan boliimde ise satir sayist 192 inmektedir.
Yazmanin ferag kisminda miiellif ya da miistensih ismi olmamakla birlikte bitis tarihi
olarak “fi sene dokuz yiiz seksen” ibaresi okunmaktadir. Bu da 1572-1573 senelerine tekabiil
etmektedir. Yani eserin tamamlanigi Riistem Paga’nin vefatindan yaklagik 11 sene sonra
gergeklesmistir. Bu durum dikkat ¢ekicidir. Zira yazmanin bir kisminin Riistem Paga heniiz
hayattayken yazildig1 hem zahriyedeki ifadeden hem de metin iginde yer alan dua ciimlele-
rinden anlagilmaktadir. Varak ra’da yer alan “Kitab-1 Tarth-i Al-i Osman te’lif-i Riistem Paga
yessera’llahu lehti ma-yesd.” ifadesi heniiz Paga hayattayken yazilmistir. Zira “Allah, (islerini)

1 Osmanl tarihi kaleme alan ve sadarete kadar yiikselen yazarlarin ilk temsilcisi olarak Fatih Sultan Mehmed'in veziriazami
Karamani Mehmed Paga’y1 gosterebiliriz. Tevarihiis-Seldtini’l-Osmdniyye adini tagtyan ve risale hacminde olan eser Arapga kaleme
alinmugtir. Eserin terciimesi i¢in bk. Ibrahim Hakki Konyali, “Osmanli Sultanlar1 Tarihi”, Osmanl Tarihleri (istanbul: Tirkiye
Yayinevi, 1949), 323-369.

2 Makale boyunca Riistem Pasa Tarihinden agirlikli olarak asli ismi olan Térih-i Al-i Osman seklinde bahsedilecektir.
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onun i¢in diledigi gibi kolaylagtirsin” ifadesi teamiilde hayatta olan kisiler i¢in kullanilan bir
dua ciimlesidir. Niisha daha ayrintili olarak incelendiginde 7irih-i Al-i Osmin metninin iki
farkli agamadan gecerek ya da iki ayri kalem tarafindan yazilip tamamlandigini digtindiire-
cek ¢ikarimlar yapilabilmektedir. Bu bolimlemenin ilkini eserin ¢ok buyiik kismini igeren
1b-27sa, ikincisini ise 276a-293b olmak tizere son kismina ait metinler olusturmakeadir.
Ikinci kistmda sayfalardaki satir sayist yaninda kalemde ve ifade seklinde de farklilagmalarin
oldugu dikkati cekmektedir. Ileride degerlendirme yapilacag iizere bu niishanin miiellif
nishast olmast muhtemeldir. Bu ikinci kismin ise ya mitellif tarafindan esere bir siire ara
verildikten sonrayine kendisi tarafindan ilave edilmis veya bagka bir kisi tarafindan eklenmis
olmasi ihtimalleri bulunmaktadir. Bazi varaklarin kenarlarina ¢ok okunakli olmayan bir
hatla yapilmis olan ilavelerin ise farkli bir kisinin kaleminden ¢iktigi agik¢a anlagilmakeadir.
Bu sahsin, eser eline gectikten sonra “matlab” adi verilen bir nevi fihrist ya da 6nemli bilgi
notlarini derkenara ckledigi soylenebilir.?

Viyana niishast icin belirtilmis olan iki ayr1 kisim incelendiginde ilkinin h.9ss/m.1549a
kadar vuku bulan olaylar1 icerdigi, ikinci kismin ise 1549’dan 1561%¢; yani Riistem Paga’nin
vefatina kadar olan hadiseleri ihtiva ettigi goriilmeketedir. Iki boliim arasindaki yaklagim ve
degerlendirme farkina 6rnek olarak sunlar zikredilebilir: Ilk kistmda yer alan 247b ve 2482’da
Riistem Paga’nin Elkas Mirza tarafindan Istanbul’da agirlanmasi anlatilirken Riistem Paga
icin “cenab-1 ritkn-i aligan, sadr-1 Asaf-nisan, miisir-i efham, vezir-i sihib-rey, yesserallihu mai
yesd (Allah [iglerini] diledigi sekilde kolaylagtirsin)”* seklinde évgii ve dualar kaydedilmistir.
S6z konusu kisimlar yazilirken Paga'nin hayatta olmasi muhtemeldir. Buna kargilik bazi tarih
kaynaklarinda Riistem Pasa ile iliskilendirilmis olan Sehzade Mustafa’nin 1553 teki idaminin
da iglendigi ve Riistem Paga’nin limiinden sonra yazildigini diisiindiigiimiiz ikinci kisimda
sehzadenin 6ldiiriilmesiyle ilgili: “Isbu takdir-i Ilahi ve hitkm-i sehensahi bi-hasebi’z-zahir
Riistem Paga’nun fitne vii keydiyle viictid bulup...”s ifadesi kullanilmigtir. Riistem Paganin
adiyla beraber anilan bir eserde Sehzade Mustafa’nin dliimiiniin acik bir sekilde Paga’nin
hilesiyle gerceklestiginin belirtilmesi, durumu karigik bir hile getirmektedir. Bu hususlar,
makalenin ilerleyen kisimlarinda tartigilacakeir.

B. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Niishas

Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Tiirk¢e Yazmalar boliimii, no. 2438’de kayitli olan yazma,
Viyana niishasindan sonra en ¢ok vakay1 iceren niishadir. Unvan sayfasinda “Haza Kitab-1
Tevarih-i Al Osman” baslig1 yer almaktadir. Toplaminda 297 varaktir ve sayfalar1 20 satir
olarak diizenlenmistir. Ferag kisminda herhangi bir tarih ya da miistensih ad1 yer almamak-
tadir. Niishanin zahriye ve vikaye kisimlarinda bog sayfalar ve muahhar tarihlerde eklendigi
anlagilan yazilar bulunmaktadir. Yine bu béliimlerde pek de okunakli olmayan bir sekilde
“Cibhdnniima - Tarih-i Nesri” ifadesi geciyorsa da bu ibarenin daha sonra st karalanmis-
tir. Muhtemelen niishayi ele gecirip inceleyen bir kisi IT. Bayezid devrine kadarki béliimde
Negri’nin eseriyle benzerlikler oldugu icin eseri Cihdnniimai zannetmis ve béyle bir kayit

3 Ornek olarak Fatil'in veziri Mahmud Pasa'nin 878/1474 senesindeki idamiin anlatildig1 sayfa kenarma “Vefat-1 Mahmad
Paga, ila rahmeti’llahi te4la” notu diigiilmustiir.

4 Matrakg1 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, haz. Goker Inan, ed. Erhan Afyoncu (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligy, 2019), 425.

5 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 469.
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digmigtiir. Bu niishada dikkat edilmesi gereken bir diger husus, Viyana niishasinda oldugu
gibi Riistem Paga’nin hayatta oldugunaisaret eden ifade ve dua ctimlelerinin bulunmamasidir.

C. Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi Niishasi

Eserin diger bir niishasi da Arkeoloji Miizesi Kiittiphanesi, Tiirkge yazmalar kismi, 480
numarada kayitlidir. Zahriyede kitabin ismi hakkinda herhangi bir bilgi yer almamaktadir.
Fakat unvan sayfasindaki baglik Viyana niishasinda oldugu gibi “Tevarth-i Oguz Hén...”
scklinde baglamaktadir. Bu niisha bazi eksiklikleri olmakla birlikte® Viyana ve Nadir Eserler
niishalarindan sonra en fazla vakayi ihtiva eden yazmadir. Toplamda 214 varaktan olugan ve
her sayfasinda 20-21 satirin yer aldig1 niisha, San’a fatihi Ozdemir Paga'nin dogu seferlerinin
anlatildig yerde son bulmaktadir. Bu boliim, Viyana niishasinda 275a’ya tekabiil etmektedir.
Yani Arkeoloji Miizesi Kitiiphanesindeki yazmada $ehzade Mustafa'nin olumiyle ilgili
bilgiler ve onunla baglantili olarak Riistem Paga hakkinda bir ifade yer almamaktadir.

D. Cambridge Universitesi Kiitiiphanesi'nde bulunan iki niisha

D. 1. No.167 (Gg. 6.33)

Kitiiphanenin Hand-list of Mubhammeden Manuscript isimli katalogunda her iki niisha
beraber gosterilmektedir.” Bunlardan No. 167°de kayitli olan Gg. 6.33, h.955/m.1548 tarihine
kadar gelmeketedir. 21 x 14.6 cm ebatlarinda olan yazma 381 varaktan miitesekkildir ve sayfalari
17 satir olarak diizenlenmistir. Istinsah tarihi hakkinda herhangi bir kayit icermemektedir.

D. 2. No. 168 (Dd. 4.31)

168 numarada kayitli olan diger niisha ise 25 x 17.5 cm. ebatlarinda olup eksikeir.
Toplamda 6o varak olan niishanin sayfalarinda 18 satir bulunmaktadir. Yazmanin sonu 167
numarada kayitli olan niishanin 86b varagina tekabiil etmektedir. Bu niishada da istinsah
tarihi belirtilmemistir.

E. Fransa Milli Kiitiiphanesi No: s4.

Fransa Milli Kiitiiphanesi'nde (Biblioth¢que Nationale de France) Anc. Turk 54 numarada
bulunan niisha, Blochet’in verdigi katalog bilgilerine gore Riistem Paga’ya atifla kaydedilmis-
tir.* Toplamda 159 varak olup bagtan ve sondan cksik varaklari vardir. Vakalarin anlatimi
1526 senesindeki Belgrad Kalesi'nin fethiyle son bulmaktadir. Yazmanin bitis noktast Viyana
niishasindaki 1902’ya tekabiil etmektedir.?

6 Ornegin niishanin 100a varaginda II. Murad'in 6liim hadisesi atlanmus ve II. Mehmed'in saltanatina gecilmistir.

7 Niisha bilgileri igin bk. Edward G. Browne, A Hand-list of the Muhammadan Manuscrpits (Cambridge: University Press,
1900), 26.

8 Bk E. Blochet, Catalogue des Manuscripts Turcs (Paris: Bibliothéque Nationale, 1933), 22. Babinger, “Bibl. Nat., Anc. fds.
Turck 94” numarada esere ait bir niisha oldugunu belirtmistir; fakat bu bilginin hatali oldugu anlagilmaktadir. Zira 94 numarada
kayitli niisha Gelibolulu Mustafa Alinin Kiinhii’l-Ahbarna aittir.

9 Hiiseyin G. Yurdaydin bizzat inceledigini ifade ederek eserin British Museum Kiitiiphanesifr.12.592de kayitli bir niishasinin
daha bulundugunu belirtmistir. Fakat kataloglar incelendiginde bu niishaya dair bilgiye ulagilamamustir. Bk. Hiiseyin G. Yurdaydin,
“Matrake1 Nastihun Hayat1 ve Eserleri ile Ilgili Yeni Bilgiler”, Belleten 29/114 (1965), 352.
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IL. Riistem Paga Tarihi'nin Miiellifine Dair

Niishalarinda Kitidb-1 Tirih-i Al-i Osmin, *° Tevirih-i Riistem Pasa, " Tevirib-i Oguz
Hin ve Cengiz Hin ve Selgukiyin ve Osméniyin™ ve Tevirih-i Al-i Osmin® baglklariyla
tesmiye olunan ve bizim de degerlendirme boyunca agirlikl olarak 7érih-i Al-i Osmén ve
kimi zaman da literatiirdeki yaygin sekliyle Réiistem Pasa Taribi olarak anacagimiz bu eseri
kimin yazdigina dair kesin bir bilginin bulunmamasi, s6z konusu eser hakkinda yanlig bilgi-
lerin yerlesmesine sebep olmugtur. Bu meselede ilk tezi ileri siiren, 1965 senesinde Belleten’de
yayinladig: bir yazis ile Hiiseyin Gazi Yurdaydin olmustur. Yurdaydin bazi varsayimlardan
yola ¢ikarak Riistemn Pasa Tarihinin Matrak¢r Nasuh tarafindan yazilmis olabilecegini
dillendirmigtir.'* Bunu bir adim daha ileri tagiyarak Nasuh’un parcalar halindeki eserleriyle
Tirih-i Al-i Osmén tizerine yaptigimiz etrafli mukayeseler neticesinde bizde de ayn1 kanaat
hasil olmugtur. Calismamizin bu bélimiinden itibaren Matrak¢r Nasuh’un eserleriyle
Riistem Paga’ya atfedilen s6z konusu tarihe mukayeseli olarak deginilecek ve eserin miiellifi

hakkinda degerlendirmeler yapilacaktir.

A. Matrak¢i Nasuh’un Mecmaii’t-Tevarih Isimli Taberi Tarihi Terciimesi

Nasuh, Kanuni Sultan Siileyman’in 1520 senesinde tahta ciiltisunun ardindan padigahin
emriyle miifessir ve tarihci Muhammed bin Cerir et-Taberi’nin® (h.224-310/m.838-923)
“Tirih-i Ca’ feri” veya daha yaygin sekliyle “Taberi Tarihi” olarak bilinen eserini “Mecmaii’t-
Tevdrih” ismiyle Turkceye terciime etmeye baglamigtir. Tercimeyi tamamladiktan sonra da
esere bir zeyl yazarak caligmayi genigletmeyi diigiindiigii ve adeta umumi bir diinya tarihi
kaleme almak istedigi anlagilmaktadir. Zira Mecmaii'+-Tevirih ismiyle giristigi bu terciime
isi birkag ciltte tamamlanmig ve kronolojik olarak kendi zamanina kadar (h.958/m.1551)
gelmigtir. Avusturya Milli Katiphanesinde Cod. Mixt. 1187 numarada kayitli niisha,
Nasuh’un Mecmaii't-Tevarih*® isimli “Taberi Tarihi” tercimesinin birinci cildini ihtiva
eder. S6z konusu niishanin 4b varagindaki “B4’is-i tahrir-i kitAb-1 miistetab” baglig1 altinda
Taberi’nin kendi ismiyle anilan tarihini Abbasi halifelerinden Mu’tasim Billah’a kadar
yazdigini belirtmekte ve ardindan “..Nasth eg-sehir bi-Matraki eydiir ki...”'” ifadesiyle soze
baglamaktadir. Nasuh, Stileyman aleyhisselamin vefatiyla bitirdigi bu cildin sonunda, eger
omrii yeterse ikinci cilde efsanevi Iran krali Keykubad’in padisahligi ile devam edecegini
soyler.®

10 Viyana niishas, 1a.

11 Viyana niishasi, 1a.

12 Viyana niishasi, 1b; Cambridge Universitesi Ktp. niishalar1 No. Gg. 6.33 ve Dd. 4.31, 1b.
13 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. niishast, 1b.

14 Yurdaydin, “Matrak¢1 Nasth'un Hayati ve Eserleri ile ilgili Yeni Bilgiler”, 351.

15 Hayati hakkinda bk. Mustafa Fayda, “Taberi, Muhammed bin Cerir’, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA)
(Ankara: TDV Yayinlari, 2010), 39/314-318.

16 Mecmaiit-Tevdrih ismiyle yapilan terciimenin iki niishasi Avusturya Milli Kiitiiphanesindedir: Matrak¢1 Nasuh, Mecmaii’t-
Tevarih, (Viyana: Avusturya Milli Kiitiiphanesi, Cod. Mixt, 999-1187). Bk. Matrak¢: Nasuh, Beydn-1 Mendzil-i Sefer-i Irakeyn-i
Sultdn Siileyman Han, haz. Hiiseyin G. Yurdaydin (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 1976), 4.

17 Nasuh, Mendzil, 4.
18 Hiiseyin G. Yurdaydin, Matrak¢: Nasuh (Ankara: Ankara Universitesi Basimevi, 1963), 32.
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Bundan sonra Mecmaii’t-Tevirih isimli tercimenin ikinci cildi Fransa Milli
Kiitiiphanesi'nde kargimiza ¢ikmaktadir.” Yazmanin baginda devrin hitkimdar: Kanuni
Sultan Siilleyman’a 6vgiiler vardir.*® Yukarida da deginildigi tizere birinci cile Siileyman
Peygamberin 6liimii ile tamamlanmug, bu ikinci cilde de Keykubad'’in padisahligs ile baglan-
mistir.* Bunu miiteakip yazmanin son varagi olan 213a’da ise Nasuh, ti¢iincii cilde Hazret-i
Muhammed’in dogumu ile baglayacagini séylemektedir.>*

Nasuh’un iigiincii cildinin bir niishasi Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih koleksiyonu
4278 numarada kayitlidir. Bu niishanin so4b-538b varaklar: arasinda Turklerin menge’i,
Gazneliler, Selguklular, Anadolu Selguklular: ve Osman Gazi'nin babasi Ertugrul Gazi
zamaninda Karacahisar’in zaptina kadarki olaylar anlatilmakeadir. Yani Matrak¢i Nasuh’un
Hz. Adem’den itibaren kendi zamanina kadar gelen bir tarih yazma istegini bu niisha ispatla-
maktadir. En azindan bu kisimda onun tasarladig: tarihe bir baglangi¢ yaptigini gériiyoruz.
Burada 6nemli bir nokta olarak sunu da sdylemek gerekir ki ticiincii cildin sonlarinda bahsi
gecen Turklerin kokeni, diger Tiirk devletlerinin muhtasar tarihi ve Osmanogullarinin
zuhtiru ayni1 zamanda 74rih-i Al-i Osmin’in baglarinda da tekrar edilmektedir. Birgok
noktada ctimleler de birbirine benzemektedir. Bununla birlikte Fatih niishasinda Viyana

niishasindan farkli olarak yer yer manzum pasajlar da dikkat ¢cekmektedir.

B. Mecmaii’t-Tevarih’in Farkli Bir Versiyonu Olarak Camiii’t-Tevarih

British Museum Or. 12.879’da kayitli bir eser, Matrak¢i Nasuh’un Zaberi Taribi terciimesi
olan Mecmaii’t-Tevirih’i ve Riistem Paga’ya atfedilen Osmanli tarihi ile yakindan ilgilidir.
430 varaktan olusan niisha, Nasuh’un Tuberi Taribi terciimesinin ilk cildinin icerdigi
kisma dairdir; fakat bu kez eserin ismi Mecmaii’t-Tevirih degil, Camiii't-Tevirih olarak
gorilmekeedir.® Yurdaydin'in belirttigi tizere icerik bakimindan Mecmaii’t-Tevirih’ten bir
fark1 olmamakla birlikte dili daha sadedir. Iki eser arasindaki diger 6nemli fark ise yazilis
tarihleridir. Onceden de temas edildigi iizere Mecmaii t-Tevarih Kanuninin tahta ciilisunu
miiteakip hazirlanmaya baglanmigti. Buna mukabil Cémiii't-Tevirih’in yazilist Riistem
Paga’nin tegvikleriyle 1550 senesindedir. Yazmanin ilk cildinin girisinde “Lu’bet-i matrikda
istihar bulan Nastih...” ifadesi vardir ki mitellif bu kez matrak oyunundaki sohreti ile takdim
olunmaketadir. Ayrica kitapta Riistem Pasa i¢in de 6viicii ifadelere yer verilmektedir.** Yine
Yurdaydin'in verdigi bilgilerde British Museum Or. 12.879’daki Cdmiii +-Tevirih niishasinda
Nasuh, Taberi Taribi terciimesini bitirdikten sonra Oguz Han’in evlat ve ensibindan baglaya-
rak Selcuklular, Cengizogullari, Osmanlilar ve son olarak da h.9s7/m.1550 yilina kadar gelen
Kanuni devrinin anlatildig: bir tarih yazdigini belirtmektedir. Bu ifade de Nasuh’un kendi

19 Matrak¢i Nasuh, Mecmaii’t-Tevarih (Paris: Fransa Milli Kiittiphanesi, 50).
20 Nasuh, Mecmaii't-Tevirih (Fransa Milli Ktp, 50), 2b.

21 Nasuh, Mecmaiit-Tevarih (Fransa Milli Ktp, 50), 2b. “Mecmaii’t-Tevarih’in cild-i evveliniin. .. Silleyman Nebi aleyhisselamun
vefatiyla tamam itmisdiim. Bundan sonra... cild-i sdnisine Keykubad padisahligindan ibtidar olunup...”

22 Nasuh, Mecmaii’t-Tevarih (Fransa Milli Ktp, 50), 214a.
23 Nasuh, Mendazil, 20-21.

24 Nasuh, Mendazil, 21.
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zamanina kadar uzanan bir Osmanli tarihi kaleme aldigin: ortaya koymaktadir.® Kisaca
Nasuh, 1520 yilinda Mecmaii't-Tevirih ismiyle yaptigy Taberi Taribi tercimesinin birinci
cildini, otuz y1l kadar sonra 1550 senesinde bu kez Cdmiii’t-Tevirih adiyla; fakat muhtasar ve

daha sade bir dille Riistem Paga icin hazirlamigtir.*

C. Viyana Niishasi (Tarih-i Al-i Osman) ile Matrak¢i Nasuh’un Eserleri Arasindaki
Mligki

Riistem Pasa Taribi olarak bilinen Tirih-i Al-i Osmin’in yaklagik 153 varaktan olusan
Sultan II. Bayezid devrine kadar gelen kism1 hazirlanirken XV. asir miiverrihlerinden olan
Nesrinin Cihan-niimdsindan veya her ikisinin de miistercken mehaz kabul ettikleri bir
eserden 6nemli derecede istifade edilmistir. Zira Tirih-i Al-i Osméin’da 11. Bayezid devrine
kadarki kisim, bazi1 kelime ve ciimle farkliliklart disinda Ciban-niima ile neredeyse aynidir.

C.1. Nasuh’un Tarih-i Sultin Bayezid ve Sultin Selim Isimli Eseri ve Tarih-i Al-i
Osman ile Olan Miinasebetleri

Nasuh’un Sultan II. Bayezid ve Yavuz Selim devirlerini anlattigy 74rih-i Sultin Bayezid
ve Sultin Selim, miellifin kaleme aldig1 diger eserler gibi tumturakli ve agir bir dile sahiptir.
Fakat gerek olaylarin akig1 gerekse de hadiselerin anlatilist Riisterm Pasa Taribi olarak bilinen
Tirih-i Al-i Osmén ile benzerlik gostermektedir. Denilebilir ki 74rih-i Al-i Osmdin bu eserin
adeta sadelestirilmis seklidir. Bu husus Nasuh’un Riisten Paga Tarihinin miellifi oldugu
gorisiinti kuvvetlendiren ilk delildir.

[lk eserde II. Bayezid devrinin 6nemli bir kism1 Sehzade Selim’in babasi ve kardesleriyle
yaptigi saltanat miicadelesine ayrilmigtir. Her iki eserde de padisah ile oglu arasindaki haber-
lesmeler, goriismeler, Mevlana Nureddin’in Yavuz'u teskin etmek icin kendisine génderilme-
si, ardindan II. Bayezid Han’in tahttan ferigat edip yerini ogluna birakmasi gibi hadiselerin
hepsi hem Térih-i Sultin Bayezid ve Sultin Selim’de hem de Térih-i Al-i Osméin’da zikre-
dilmektedir. Hadiseler kronolojik ve igerik olarak aynidir; fark yalnizca kullanilan islup
ve dil hususiyetlerindedir. Bir de bu eserde sik stk manzumelere yer verilmistir. 7irih-i Al-i
Osmdn’da ise manzumeler olduk¢a azdir.

Yavuz Sultan Selim devrine bakildiginda yine her iki eserde de tam bir butiinlik ve
benzerlik karsimiza ¢ikmaktadir. Hatta hadiselerin birbirini takip edis sirasina kadar bu
iligki devam etmektedir. Fakat bazi hadiseler Bayezid ve Selim devirlerinin anlatildig: eserde
daha etrafli ele alinmigtir. Ornegin Sultan Bayezid’in Dimetoka igin yola ¢ikisi ve yolda
vefat edisi Tdrih-i Sultin Biyezid ve Sultin Selim’de ayr1 bir baglik altinda anlatilmaktadir.>”
Cultsu miiteakip devlet erkdninin Yavuz’a bagliliklarini arz ettikleri kisim agagida da gori-
lecegi tizere her iki eserde de hemen hemen aynidir:

25 Nasuh, Mendzil, 21. Nasuh, eserin baginda kendi yasadig1 devirler harig, 6nceki kisimlar1 yazarken “tarih-i muhtar” ve diger
tarihlerden istifade ettigini belirtmektedir. Yurdaydin bu “Téarih-i Muhtar” terkibini heniiz niishalar1 bulunamayan bir eser olarak
anlamugtir. Fakat bize goze s6z konusu tamlama, yazilmis muayyen bir eseri ifade etmeyip “secilmis tarih kitaplarr” anlaminda
kullanilmustir. Zira ayni terkibe Viyana niishasinin 1bsinde de tesadiif ediyoruz. Bu béliim “tevarih-i muhtarda eydiir ki..” ifadesiyle
baglamaktadr.

26 Nasuh, Mendzil, 21.

27 Matrakei Nasuh, Tarih-i Sultdn Bdyezid ve Sultdn Selim (Londra: British Museum, Or. Dem, 23.586), 93b. “Zikr-i azimet
kerden-i Hazret-i Hiidavendgar Sultan Béayezid-i nimdér be-canib-i Dimetoka.”
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TArih-i Al-i Osman Tarih-i Sultin Bayezid ve Sultin

. N el AL e . Selim
Sene-i mezbtire Rebiii‘l-dhir’'iniin eva-

yilinde sabikan irsil olinan hitkm-i gerif Rebiii‘l-ahir’intin  evayilinde
miktezisinca mecm@‘-i Ramili begleri sabika irsal olan hitkm-i gerif-i ali-gin
atebe-i ulydya geliip vistl buldilar. Dahi mucebince ciimle Ramili begleri atebe-i
her birine avatif-1 HiisrevAni’den sancaklart  ulyaya geliip cebin-i ubtdiyyeti zemin-i
artup indyet-i bi-gayete mazhar vki‘ olmagla tazarru’ u indbet tzre vaz' idiip avAuf
her biri hizmet kemerin semsir-var iki yerden  Hiisrevani’den sancaklari artup inyet-i
baglayup Sultan Selim Han’'un yolinda cAn it bi-giyete mazhar viki‘ olmagla her biri
bas oynamaga sabit-kadem oldilar. hizmet kemerin gemsir-vir miyanlarin iki

Tarth-i ALi Osman. s. 33. yerde'n baglay}lp ﬁyine—.i. hétlArla{m sirr gibj
gerd-i tegayytirden miicelld vii musakka
eylediler. Hiidavendgar-1 gerdfin-iktidar
hazretleriniin yoluna alem gibi sibit-ka-
dem olup...

Tarth-i Sultin Bayezid ve Sultin
Selim, vr. 97b.

Nasuh’un Tédrih-i Sultin Biyezid ve Sultin Selim’inde Yavuz Selim’in Musir fethi ha-
zirliklart varak 140b’den itibaren baglamakeadir. Ayni husus 7irih-i Al-i Osmin’da varak
176a'ya kargilik gelmektedir. Hazirliklara baglanirken $ehzade Sileyman’in Edirne’de
kaim-makam birakilmasi, Pir Muhammed Paga ve Rumeli defterdar: Semseddin’in Istanbul
emniyet ve 4sdyisi i¢cin gorevlendirilmesi ve ardindan Veziriazam Sinan Paga’nin serasker
tayin edilerek Elbistan’a gonderilmesi hem bu eserde*® hem de 7irih-i Al-i Osmin’da* yer
almaktadir. Yavuz Sultan Selim’in Rodos i¢in bir sefer hazirliginin olugu, bunun akabinde
seferden feragat ederck Edirne’ye tevecciihii de her iki eserde benzer gekillerde anlatilmigtir.®

C.2. Nasuh’un Siilleyman-name’si ile Tarih-i Al-i Osman Arasindaki ili§ki

Matrak¢t Nasuh’un Mecmaii’t-Tevirih ismiyle terciime ettigi ve Fatih Koleksiyon niis-
hasinin sonunda Ertugrul Gazinin Karacahisar’ zabtetmesine kadar getirdigi eserini daha
da ilerletmek istedigi onceki kisimlarda belirtilmigti. Fakat Karacahisar'in zaptindan II.
Bayezid devrine kadarki olaylarin anlatildigi ve Nasuh’a ait oldugu bilinen miistakil bir eser
heniiz tespit edilememistir. Onun béyle bir tarih yazmis olabilecegi Siileyman-nidmenin
birinci kisminin sob’sinde gecen “...tafsil sAbik4 Sultan Muhammed HAn emaretinde tahrir
olunmigdur...”** ifadesinden anlagilmaktadir.

Sultan Selim devrinden sonra Matrak¢t Nasuh’un 1520’den 1551% kadar uzanan ve
Kanuni devrini ele aldig1 Sizleyman-nime’si karsimiza ¢ikmakeadir. Bu eser parcalar hilinde
mubhtelif kitiphanelerde bulunmaktadir. Eser tzerine ilk tespitleri yapan Huseyin G.

28 Nasuh, Tarih-i Sultdn Bayezid (Or. Dem. 23.586), 140b-141a.

29 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 320.

30 Nasuh, Tarih-i Sultan Bayezid (Or. Dem. 23.586), 185a; Tarih-i Al-i Osman, 331-332.

31 Davut Erkan, Matrak¢t Nasihun Siileyman-namesi (1520-1537) (Istanbul: Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalart
Enstitiisi, Yitksek Lisans Tezi, 2005), 45.
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Yurdaydin, daha 6nce anonim olarak bilinen bu niishalarin aslinda Nasuh’a it oldugunu
tespit etmigtir.’* Szileyman-nime pargalari hakkindaki bilgiler agagidaki gibidir:

Matrak¢i Nasuh’un Muhtelif Parcalar Halindeki Siilleyman-nime Niishalari:

o Matla™1 Dasitn-1 Sultdn StuleymAn Han: Sileyman-nimenin ilk kismi olan bu eser
Kanuni saltanatinin 1520-1537 yillari arasini ele almakeadir. Topkap: Saray: Kiitiphanesi
Revan kisminda kayitli olan niisha 302 varaktir.”® Davut Erkan tarafindan I. Irakeyn Seferi
bolimi haric tutularak yiksek lisans tezi olarak caligilmigtir.>

o BeyAn-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn baghgt altinda miistakil olarak ele alinabilecek bu
bolim aslinda Sileyman-nidmenin Revan kismindaki birinci béliimiiniin icerisinde
mevcuteur. Ayrica Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde miistakilen min-
yatiirlii bir niishast vardir. Mecmii -1 Mendzil adiyla da bilinmektedir. Kanuni’nin h.g40-
942/m.1533-1535 yillarinda gerceklesen Irakeyn Seferi’ni yol tizerindeki menzil ve konak-
lariyla anlatmaktadir. 1537°de padigaha sunulmak iizere kaleme alinan eser, Hiiseyin G.
Yurdaydin tarafindan hazirlanarak 1976’da tipkibasimiyla birlikte Tiirk Tarih Kurumu
tarafindan yayimlanmigtir.’¢

o Fetihnime-i Karabogdan: Siileyman-nimenin ikinci bolimii olarak degerlendirilebilecek
eser, Kanuni’nin h.945/m.1538 senesinde ¢iktigr Karabogdan Seferini anlatmaktadir.
Topkap1 Sarayr'nda kayitli bulunan yazma, Nasuh’un kendi elinden ¢ikmigtir.””

o Tarih-i Feth-i Siklos ve Estergon ve Istolni-Belgrad: 1542-1543 yillar1 arasindaki fetihleri
konu alan eser 143 varak olup minyaturlidir.’® S6z konusu eser hatali olarak iki kez Sinan
Cavus adiyla basilmigsa da Matrak¢r Nasuh’a ait oldugu Yurdaydin tarafindan tespit
edilmigtir.”

o Nasuhun h.955-956/m.1548-1549 ikinci Iran Seferi miinasebetiyle Riistem Paga'nin tevec-
ciihiine nail olabilmek maksadiyla kaleme aldig1 bolimdiir.

« Siileyman-nime’nin son kismi olarak alinabilecek bu béliim Istanbul Arkeoloji Miizesi
Kitiphanesi 379 numarada mevcut olup h.950-958/m.1543-1551 tarihleri arasini cle
almaktadir. Miisvedde durumunda olup 185 varaktan olugan eser Sinan Cukuryurt ve
Ahmet Toklucu tarafindan ytksek lisans tezi olarak caligtlmigtir.

32 Yurdaydin, Matrak¢t Nasuh, 38-48.

33 Matrakgt Nasuh, Matla“1 Désitan-1 Sultan Siileyman Han (Istanbul: Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan, 1286).

34 Erkan, Matrdk¢ Nastihun Siileyman-ndmesi.

35 Matrakgi Nasuh, Mecmii“1 Menazil (Istanbul: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Tiirkge Yazmalar, 5964).

36 Matrakei Nasuh, Beydn-1 Mendzil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileyman Han, haz. Hiseyin G. Yurdaydin (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu, 1976).

37 Matrak¢i Nasuh, Fetihname-i Karabogdan (Istanbul: Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan, 1284/2).

38 Matrakg1 Nasuh, Tarih-i Feth-i Siklog, Estergon ve Istol[ni]-Belgrad (Istanbul: Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Hazine, 1608).

39 Sinan Cavus adina yapilan baskilar icin bk. Sinan Cavus, Tarih-i Feth-i Siklog ve Estergon ve Istol[n]ibelgrad, ed. Tiilay Duran
(Istanbul: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlar, 1987). Ikinci baski igin bk. Sinan Cavus, Tarih-i Feth-i Siklos Estergon ve Istol-
Belgrad, ed.Tiilay Duran (Istanbul: Arastirmalar ve Dokiimantasyon Merkezleri Kurma ve Gelistirme Vakfi, 1998). Yurdaydinin
tashihleri igin bk. Hiiseyin G. Yurdaydin, “Matrakg1 Nastih'un Hayat1 ve Eserleri ile flgili Yeni Bilgiler”, Belleten, 29/114 (1965),
346-347.

40 Bk. Sinan Gukuryurt, Matrak¢: Nasuh Siileyman-name (1a-95b) (Istanbul: Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Enstitiisii, Yitksek Lisans Tezi, 2003); Ahmet Toklucu, Matrakgt Nasuhun Siileyman-namesi (96a-185b) (Istanbul: Marmara
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisi, Yitksek Lisans Tezi, 2010).
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Yukarida ismi gecen ve birbirlerini tamamlayan Sileyman-nime parcalarindan yalnizca
1539-1541 tarihleri arasindaki vakalari anlatan kisma heniiz tesadif edilmemistir. Bununla
birlikte bu kisimda ve daha 6ncesinde verilmis olan bilgilerden ¢ikarilan sonug, Nasuh’un
15s1’e kadar gelen bir Osmanli tarihi hazirladigidir. Bir sonraki asamada Sileyman-nime
parcalari ile Ristem Paga’ya atfedilen tarih arasindaki benzerlikler gosterilecektir.

C.2.1. Siileyman-nime’nin 1520-1537 Yillarin1 Thtiva Eden Birinci Boliimii ile
Tarih-i Al-i Osman Arasindaki Iliski

Hadiseler her iki eserde de kronolojik olarak birbirini takip etmektedir. Sultan
Siileyman’in Istanbul’a vusul buldugu giiniin akabinde babast Sultan Selim’in cenazesinin
payitahta getirilisi iki eserde de benzer tesbihlerle tasvir edilmistir. Fakat Sileyman-nime bu
devrianlatan mistakil bir eser olmasi hasebiyle tislup ve ayrinti bakimindan tabii olarak daha
hacimlidir. Ornegin Canberdi isyan1 7irih-i Al-i Osmin’da yaklasik bir sayfa ile gegistiril-
misken* Sileyman-nidme’ de ayni mesele miistakil bir baglik altinda sanatli ve edebi bir lisanla
anlatilmaktadir. 13a-36a arasinda yer alan ve sadece sozii edilen isyana ayrilan 23 varaklik bu
kisimda isyandan 6nce bolgedeki ahval ve Canberdinin tegebbiisleri, Ferhad Paga ve diger
kuvvetlerin olay yerine intikal etmeleri, iki ordunun kargilagmas: gibi olaylar ayrintili olarak
ele alinmigtir. Yine bunu miiteakip padisahin Belgrad tizerine dizenledigi sefer-i hiimayun
her iki tarihte de mistakil baglik altinda ele alinmigtir. Sefer boyunca gerek pasalar gerek
padisahin refakatinde alinan kaleler de iki eserde benzer olarak anlatilmakeadir. S6z konusu
iki kaynak karsilastirildiginda 7irih-i Al-i Osmin’daki Kanuni déneminin Nasuh’un
Siileyman-nime’sinin bir 6zeti ve sadelestirilmesi mahiyetinde oldugu anlagilmaktadir.

C.2.2. Nasuh’un Beyan-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn (Mecmi‘-1 Menézil) Eseri ile
Tarih-i Al-i Osman Arasindaki Iliski

Matrak¢t Nasuh Osmanli ordusunda gorevli olarak 1533 senesindeki Irakeyn Seferine
istirak etmigtir. Seferden sonra h.944/m.1537 yilinda orduyla beraber konaklanan menzil ve
ziyaret edilen mahalleri Beydn-1 Menizil-i Sefer-i Irakeyn (Mecmti-1 Menazil) adli eserinde
mensur olarak anlatmis ve ¢izdigi minyatiirlerle de buralar: tasvir etmistir. Eserin baginda
kendisini “Bu fakir-i bi-paye ve hakir-i bi-sermaye gulaim-1 §ahi ve bende-i pAdigahi Nastih
es-Silahi eg-sehir bi-Matraki...”* seklinde tanitmaktadir.

Bu eser Siileyman-ndmenin birinci kismi icinde yer almakeadir ve Sileyman-nime de
206b ile 282b arasina tekabiil eder. Tirih-i Al-i Osmin’da ise Irakeyn Seferi 204b ile 214b
arasinda anlatilmaktadir. Gerek Nasuh’un kaleminden ¢ikan Mecmii “1: Menizilve gerekse de
Tirih-i Al-i Osmin’da Irakeyn Seferi’nin anlatildig1 boliim birbirlerinin neredeyse aynidir.
Aralarindaki fark yine iislupta ortaya ¢ikmaktadir. Mecmi “1 Menizil’de hadiseler etraflica
islenmisken Tirih-i Al-i Osméan’da Mendzil’e nispetle daha sade bir dil, basit ve 6z bir anlatim
tercih edilmigtir.

Tiarih-i Al-i Osman’daki Kanuninin sefere cikma sebebine dair kisim, Mecmi
Mendzil’de sadece birkag kelime fazlasiyla aynen yer almaktadir:

41 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 334.
42 Nasuh, Menazil, 215.
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Tarih-i Al-i Osman

...diyar1 Sark’da tebdil-i yin-i seri‘ac-i
Muhammediyye iden re’is-i ru’tisii’l-ahmer
Tahmasb $ah bin Isma‘il bin Seyh Haydar
nAm sah-1 dall ve mudilliin viictid-1 habisini
safha-1rGzgardan izile ve hakk itmesini farz
i JAzim gordugi ecilden ol sah-1 glimrahun
kal’1 vii kam‘ina ve fesadi define...

Tarth-i Al-i Osman s. 39.

Mecmii‘-1 Menazil

...diyar1 Sark’da tebdil-i yin-i seri‘at-i
Muhammediyye...re’isit’l-ru’asti’l-ahmer
Tahmasb $ah bin Isma‘il bin Seyh Haydar
nam sah-1 dall ve mudilliin viictdu... safha-i
riizgardan izale vii hakk... mihim oldug:
ecilden miigariinileyh sah-1 giimrahun kal’1
vii def’i iciin...

Yurdaydin, Mecm@i-1 Menazil, vr.
2a-2b.

Tirih-i Al-i Osmdn’da Irakeyn Seferi anlatilirken Mecmii“s Menizil’in mehaz kabul
edildigine dair bir diger bariz 6rnek de Bagdat’a giren padisahin yaptig: kabir ziyaretlerinin
anlatiminda gorillmektedir. Burada ziyaret edilen tiirbe isimleri yaninda sahislar icin kulla-

nilan sifatlar da birbirinin aynidir:

Tarih-i Al-i Osmin

Andan sonra hiidavendgir hazretleri
sa‘ddetle mahriise-i mezblirede tirbe-i
serifleri ziyAret itmege niyyet idip
megdyih-1 1z&m ve sulehd-y1 kirAmdan
seyhii’l-Islam, kutbii’l-enim Hazret-i Seyh
Abdulkadir-i Geylani ve muhaddis-i eha-
dist’n-nebeviyyeye varis-i mevarisi’l-Mus-
tafaviyye Imam-1 Muhammedii’l-Gazzali
ve Seyh Sihabuddin-i Sihreverdi ve Seyh
Ebti Necmeddin-i Sithreverdi ve Hazret-i
Seyh Siracuddin ve Seyh Muhammedi’l-
Nu‘mani ve Seyh Muhammed Fetevi ve
Seyh Ebul Verd-i Zihhad’t ve Hazret-i
Seyh Burhaneddin ve Seyh Fazlan Abid ve
Hazret-i Seyh Ibrahim ve Comerd Kassab
ve Seyh Remzi-i Affan’t ve Kamber Ali
ve Ummii Sitte Giilsiim bint Ali bin Ebi
Tilib ve bint Nazim-1 Ummii-Mtisi Kazim
ve silik-i mesalik halvet-hane-i erbi‘in
Hazret-i Seyh Zahiruddin ridvinullibi
te‘dla aleyhim ecma‘in ziyaretlerine varup
hayrat u hasenatla hardb-abadanlarin asir
imaretle ma'mir ve fakir G sulehilarinun
hatirlarin envar1 tasaddukatla riigen @
pur-nir eyledi.

Tarth-i Al-i OsmAn, s. 40.

Mecmii‘-1 Menizil

...Sonra hiidavendgar-1 gerdtin-iktidar
hazretleri sa‘ddele mahrtse-i mezbtirede
..turbe-i serifleri mesdyih-i izAm ve
sulehi-y1 kirimdan seyhii’l-Islam, kut-
bu’l-enim... Seyh Abdulkadir-i Geylani
chadisti’n-Nebeviyye
varis-i mevarisii’l Mustafaviyye... Imam-1
Muhammedi’l-Gazzali ve ... Sihabuddin-i
Sthreverdi ve... Seyh EbG Necmeddin-i
Sthreverdive... Hazret-i Seyh Siractiddin ve
... Seyh Muhammedit’]-Nu'méni ve ... Seyh
Muhammed Fetevi ve ... Seyh Ebw’l-Verd
Zithhad’r ve ... Hazreti Seyh Burhaneddin
ve... Seyh Fazlan Abid ve ... Hazret-i Seyh
Ibrahim ve ... Comerd Kassab ve ... Seyh
Remzi Affini ve... Kamber-i Ali ve ...
Ummii Sitte Giilsiim bint Ali Esedi’llahi’l-
Galib ve ... Ummii Misd Kazim ve silik-i

ve muhaddis-i

mesilik-i halvet-hine-i erba'in Hazret-i
Seyh Zahiruddin ridvinullibi te‘ild
aleybhim ecma‘in ziyiretlerine... hayrit u
hasenatla tizerlerine varup harib-abadlarin
asAr-1 imAretle ma'mr ve fukar-y1 bi-ikei-
dar ve suleha-y1 ibAdet-gtizrlarun hauarlari..
envar-1 tasaddukatla rigen G pir-nir eyledi.

Mecmti -1 Menazil, vr. 48b-52a.

+ NisAN / APRIL 2021

SAYI/ISSUE 1



TARIH-i AL-i OSMAN (RUSTEM PA A TaRrini) UZERINE NOTLAR

GOKER iNAN

C.2.3. Nasuh’un Fetihnime-i Karabogdan isimli eseri ile Tarih-i Al-i Osman
Arasindaki ili§ki

Matrak¢1 Nasuh’in Topkap: Saray: Miizesi Kiitiiphanesi, Revan 1284/2 numarada kayith
olan Fetihnime-i Karabogdan adli eserinde Kanuni Sultan Stileyman’in h.945/m.1538 sene-
sindeki Karabogdan seferi anlatilmaktadir. Nasuh’un kendi hatt1 olan yazmanin ferag kis-
mindaki 23 Cemaziyel-dhir 945 (16 Kasim 1538) tarihi, kitabin tamamlanig zamanini gos-
termektedir. Bu eser, 1520-1537 tarihleri arasinin anlatuldig ve Sileyman-nimenin birinci
kismi olarak niteleyebilecegimiz TSMK Revan 1286 numarada bulunan eserin devami
mahiyetindedir. Ciinkii s6z konusu birinci kisim su ifadelerle nihayet bulmaktadir:

“Eyle olsa padigah-1 4lem-penah hazretlerintin désitan-1 evveli bu zikr olan Korfos seferi ile
tamim old1. Bundan sonra dasitin-1 sinisi Karabugdin seferi ile ibtid4 olunur ingd’allihu
te‘ala”+

Iste bu bitis ciimlesi Fetibnime-i Karabogdan isimli eserin Siileyman-nimenin
ikinci kismi oldugunu géstermektedir. Bu durum agiklik kazandiktan sonra Fetibndme-i
Karabogdan ile Tirih-i Al-i Osmin arasindaki miinisebete gecebiliriz:

Kanuninin Karabogdan Seferi, T4rih-i Al-i Osman’da “Tevecciith-i Sultan Siileyman
be-canib-i Karabogdan™ baglig: altinda verilmekte, Fetibnime de ise 216b-218b arasinda
anlatilmakeadir. Her iki eserde de benzer ifadeler kullanilmigtir. Mesela padisahin sefere
cikis sebebi ve hazirlik safhasi her ikisinde agagidaki gibi verilmistir. Sag stitunda ti¢ nokea ile
bos birakilan yerler, sahislarin sifatlari i¢in seci sanatina uygun olarak kullanilan kelimelere
aittir. Nasuh’un Siileyman-nidme’sinde tabii olarak kargimiza ¢ikan bu tiir bir tslup, 74rih-i
Al-i Osméan’da daha sade bir sekilde tezahiir ecmektedir. Fetibnime-i Karabogdan’dan sanatlt
sekilde séylenmis sifatlar1 kaldirdigimiz zaman metnin aynisinin Zérih-i Al-i Osmin’da yer
aldig: goriilecekeir:

Tarih-i Al-i Osman Fetihnime-i Karabogdan

...tavayif-i mugrikin ve firka-1 geyAtin-
den Karabogdan vildyetiniin voyvadas:
Patri ndm ki atebe-i 4lem-peniha miitabe‘at
ve mithalesat idegelip A4stide-hal iken
iblis-i pur-telbistin idlal G igvsin isga idip
ve isyina kadem basup a'da-y1 kiffar:
bed-girdarla birlikde ve irtifakda olup
hedm-i din-i [slam kasdina eyyim-1 fursata
hazir u mintazir oldugr ma’liim olicak ol
eshib-1 tugyan bahr-i mevvac gibi kaynayup
tasmadin ab-1 tig-i migla soytindiirmege
azm-i rezm tasmim kilinup mukaddema
Ram-ili dilaverlerine ve Anatoli serdér-

43 Nasuh, Fetihname-i Karabogdan (Revan, 1284/2), 122a.
44 Erkan, Matrak¢: Nasthun Siileyman-ndmesi, 207.
45 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 377.

...tavayif-i mugrikin ve firka-1 seyatinden
Karabogdan vilayetiniin voyvodast Patri
nim... atabe-i ilem-peniha... mutibeat
ve ihlas... gostermegin... astde-hil iken
iblis-i piir-telbistin idIAl @ igvasin 1sga idiip
dahi cAdde-i isyAna kadem basup cumhiiri
kiffar-1 bed-girdarla birlikde ve ittifakda
ve hile-i nifikda olup hedm-i din-i Islam...
kasdla... eyyAm-1 fursata nizir... olup
tururken... devlet-i ikbale ma’lim olicak ol
eshib-1 tugyan bahr-i mevvac gibi kaynayup
tagmadin ... 4b-1 tig-i migle séytindiirme-
ge ... azm-i resm-i tasmim idip kilunup
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larina ve Urug Hin firtgindan Degst-i
Kipgak vilayetine ticdar u sipeh-silar olan
Sahib Girdy Héan hazretlerine fermin-i
vacibi’l-izanlar irsil olinup emr olind1 ki
hadem @ hagem ve tug u tabl u alem ve siz
u selb ve Ahenk-i cenk-i miiretteb ile Tuna
sahrasina varup cem’ olalar...

Tarth-i Al-i Osman, s. 42.

Eserin sonlarina dogru, alinan mahal ve kaleleri miiteakip padisahin Edirne’ye tevecciihii

her iki eserde su ifadelerle verilmektedir:

Tarih-i Al-i Osmén

Andan Sultani’l-Islam dahi ol
mahalden géciip Dobruca kurbindan ubtr
ve Balkan’'un Calik-Kavak nim derbend-i

sa’bu’l-ubtirindan mirdr idiip on altinc
menzilde mahriise-i Edirne’ye geliip...*

mukeddemi Ribmeli... dilaverlerine ve
Anatolt... serdarlarina ve Arug Han... furt-
gindan ... Dest-i Kipgak... vilayetine thc-dar
u sipeh-salar olan Sahib Girdy Han hazret-
lerine... irsAl olunup emr olind1 ki hadem @
hagem ve tug u tabl @ alem ve siz u selb ve
adhenk-i ceng-i miiretteb ile Tuna sahrisina

varup cem'’ olalar.

Fetihnime-i Karabogdan, vr. 107a-108a.

Fetihnime-i Karabogdan

Sultan... hazretleri Dobruca kurbindan
ubtir ve zikr olan Balkan’un Calik-Kavak
dimekle ma‘rtif derbend-i sa’bu’l-ubtirindan
mirtr idip on altr menzilde... mahriise-i
Edirne’ye gelip...

Tarth-i Al-i OsmaAn, s. 42. Fetihnime-i Karabogdan, vr. 121a.

Eserin son niishasinda Matrakei Nasuh kendi ismini acik bir sekilde yazmaktadir: “E/-
mubtic ild-rabmeti’llahi’l-Biki Nasih es-sehir bi-Matriki niin murdd-1 kiillisi ve maksiid-1
aslisi budur ki...”¥ Bu ifade de s6z konusu eserin Nasuh’a aidiyeti noktasinda siiphe
birakmamakeadir.

Sitleyman-nimenin tigiincii kismi olan T4rih-i Feth-i Siklos ve Estergon ve Istolni-Belgrad
ile Tiirih-i Al-i Osmin arasindaki miinasebet asagidaki gibidir:

C.2.4. Nasuh’un Tarih-i Feth-i Siklos ve Estergon ve Istolni-Belgrad Isimli Eseri
ile Tarih-i Al-i Osmén Arasindaki Iliski

Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi, Hazine 1608 numarada Tirih-i Feth-i Siklos
ve Estergon ve Istol[ni]-Belgrad ismiyle kayitli olan yazmanin Matrak¢i Nasuh’a it
oldugu Hiiseyin G. Yurdaydin tarafindan tespit edilmistir.** Séz konusu eserde h.949-
950/m.1542-1543 yillar1 arasindaki seferler ve fetihler anlatilmaktadir. Igerisinde Nasuh ta-
rafindan tersim edilmis 32 adet minyatiiriin de yer aldig: eser, Barbaros Hayreddin Paga'nin
Fransa'ya yardim i¢in Nice ve Tulon’a gitmesi ve ayrica Kanuni’nin 1543 II. Macaristan Seferi
miinasebeti ile diizenlenen harekit: ele almakeadir. Isminden de anlasilacag iizere Siklos,
Estergon ve Istolni-Belgrad’in alinsslart islenmekeedir.

46 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 380.
47 Nasuh, Fetihndme-i Karabogdan (Revan, 1284/2), 121b.
48 Yurdaydin, Matrak¢t Nasuh, 42-47.
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Yapilan mukayeseler neticesinde 7irih-i Al-i Osmin’da 1542-1543 yillarinin anlatildig:
kisimlar ile 7rih-i Siklos arasinda acik benzerliklerin bulundugu tespit edilmistir. Daha
once deginilen eserlerinde oldugu gibi Nasuh’un 7irih-i Al-i Osmdin’i yazarken bu eserinden
de istifade ettigi anlagilmakeadir. Padisahin 23 Nisan 1543’te Pegte kugsatmasinin duyulmast
tizerine, yaninda $chzade Bayezid oldugu hilde Macaristan’a hareketi iki eserde de ayni
sekilde (18 Muharrem) verilmektedir.” Buna mukabil Filibe’ye varildigi anda Ibrahim
Paga’nin kuvvetleriyle birlikte orduya iltihak edilmesi de benzer ifadelerle yer almakeadir.
Tabii olarak Edirne’den Filibe’ye varincaya kadar menziller Tédrih-i Feth-i Siklog’da daha
etrafli zikredilmistir. Hadiselerin devaminda da benzerlikler siirmektedir. Kanuni Sultan
Siileyman, Sehzade Bayezid ile Filibe Yaylas'ndayken Macaristan topraklarindan haberlerin
ulagmasi, ardindan Aden’de Portekizlilerin Cidde, Zebid ve Yemen bolgelerine yaptiklar:
saldirt haberinin gelmesi, her iki eserde de benzer sekilde gegmekeedir.s

Diger bir benzerlik de Makedonyali Iskender ile Eflatun arasindaki miinasebet anlati-
lirken kendisini gostermektedir. 74rih-i Al-i Osmin’da bu rivayet, “Hikayet-i Iskender-i
Ytnini” bagligindan itibaren 230b-232a arasinda yer almaktadir. Ayn1 hikaye, Nasuh’un
Térih-i Feth-i Siklog” isimli eserinde de bulunmaktadir. Benzerlikleri gostermek icin agagiya

her iki eserden ornek alinmigtir:
Tarih-i Al-i Osmén
silifede Iskender-i

Yunani’den gayri bu sihib-i semgire boyun

Ve ezmian-1

virmemigdi ki rivati ahbar ve sikac
ahyardan menkildir ki Iskender’iin
kabz u feth eylediigine sebeb din i diinya
sa‘ddeti miicaleset-i ulemi ve mu‘Amelet-i
hitkema ile olur, ana binien Iskender-i
Yunini murdd idindigi bir feylesof-t
kamil ve bir Alim i faz1] kiyasetle ma‘raf ve
firdsetle mevsaf bir kimesne bulup umar1
diinyevide ana miirdca‘at ve ahvil-i uhrevide
anunla miigaveret olina. Bu makile kimseyi
is ve teftiy itditklerinde haber virdiler ki
“Engiiriis vilayetinde Ustorgon nahiye-
sinde esrir-1 hikmetde vukif ve ahval-i
ibretde ehl-i kesf Eflattin adlu bir hekim-i
z0-fiintin ve alim-i reh-niimtn vardur.”
denilicek Iskender hazretleri sohbetine
talib ve hizmetine ragib olup havassindan
bir merd-i suhan-dan: da‘vet igiin risilete

gonderdi.

Tarih-i Al-i OsmAn, s. 44.

Tarih-i Feth-i Siklos...

Ezméan-1 salifede Iskender-i Yunani’den
gayri bir sihib-i semgire... boyun virmemis...
id, ki rivat1 ahbar ve sikat1 ahyardan
menkaldiir ki... Iskender-i Yunani varup
kabza-i feth u teshirine alduguna sebeb din
i diinya sa'adeti miicAselet-i ulem4 ve mu‘a-
melet-i hitkema ile olur. Bu emre binien
Iskender-i Yunini murad idindi ki bir
feylesof-1 kAmil ve bir alim i fazil kiyasetle
ma'rhf ve firisetle mevsaf bir kimesne bulup
umiir1 diinyevide ana miirica‘at ve ahval-i
uhrevide anunla miigaveret eyleyiip... bu
makile kimesneniin fikrini i ve mem-
leketden teftls iderken haber verdiler ki
Ungiiriis vilayetinde Ustorgon nahiyesinde
esrar-1 hikmete vukiif ve ahval-i ibrede ehl-i
kiisaf Eflattin adlu bir hekim-i zt-fintn
ve bir 4lim-i reh-niimtin vardur. Iskender-i
Yunin ma‘lim idinicek sohbetine ragib
olup havassindan bir merd-i sithan-dan1 ve
bir kAmil-i ehl-i beyan: da‘vet iciin risAlete

gonderdi.
Tarih-i Feth-i Siklog vr. 83a-84a.

49 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 393; Nasuh, Feth-i Siklos (Hazine, 1608), 37b.
so Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 393; Nasuh, Feth-i Siklog (Hazine, 1608), 46a.
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C.2.5. Nasuh’un Siileyman-nime’sinin Besinci Kism1 ile Tarih-i Al-i Osman

Arasindaki Iliski

Nasuh’un Siileyman-nimesininbilinen son kismi Istanbul Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi,
379 numarada kayitlidir. 185 varaktan olusan niisha incelendiginde miisvedde oldugu anlagil-
makeadir. h.950-958/m.1543-1551 yillari arasini ele alan yazma tizerine iki adet yuksek lisans
tezi hazirlanmistir. 3!

Kanuni Sultan Siileyman’in saltanatinin yaklagik sekiz yilini anlatan bu besinci kisim
1543 senesiyle baglamakra ve 1551 yiliyla son bulmakeadir. Igerisinde genel olarak Kanuni'nin
Avrupa’ya yaptig1 seferler, Tahmasb’in kardesi Elkas Mirzanin Osmanli Devletine ilticasi,
Sehzade Mehmed’in vefat1 ve Sehzade adina yapilan kiilliyes* ile Kanuni’nin Safevilere kargt
diizenledigi seferleri ile seferler esnasindaki idare, lojistik ve ise konular1 yer almaktadir.®

Arkeoloji ntshasinin bag tarafi ayn1 Tdrih-i Feth-i Siklog’da oldugu gibi Barbaros
Hayreddin Paga'nin Fransa’ya yardim icin Nice ile Tulon gehirlerine gitmesinis* ve
Kanuni’nin 1543’te diizenledigi II. Macaristan seferini anlatmaktadir. Kullanilan ifadeler ve
ctimlelerin benzerligi bakimindan bu husus da T4rih-i Feth-i Siklos'un Sinan Cavuga degil,
Matrak¢i Nasuh’a ait oldugunu agik bir sekilde gostermektedir. Arkeoloji ntishasinda II.
Macaristan Seferi’nden sonra $ehzade Mehmed’in vefati, “Haber-i vefat-1 merhtim $ehzide
Sultin Mehmed #ibe serihii” bashg altinda verilmektedir.ss 7érih-i Al-i Osmdin’dabu baslik,
“Vefat1 $ehzade Sultain Muhammed” seklindedir.* Ilerleyen kisimlarda Hayreddin Pasa’nin
vefatr mistakil bagliklar aleinda ele alinmaktadir.s” Sehzade Bayezid’in Konya vilayeti icin
vazifelendirilmesi, Basra’da yaganan hadiseler bir buttinlitk ve benzerlik i¢inde verilmekte-
dir. Elkas Mirza’nin kardesi ile mektuplagmalari, aralarinin bozulmasi ve nihayet Elkas’in
kagarak Kefe iizerinden Istanbul’a gelisi her iki eserde de muhteva ve kronoloji bakimindan
aynen tekrar edilmektedir. Aralarindaki tek fark iisluptaki sanattadir.

Diger bir 6rnek sudur: Sileyman-nimenin 76b varaginda Mirzanin Riistem Paga tara-
findan agirlanmasi miistakil bir baglik altinda verilmekeedir. S6z konusu kisimda Pasa i¢in
kullanilan évgii dolu ifadeler hem Siileyman-nime’de hem de Tirih-i Al-i Osmin’da birkag
kelime fark: diginda aynidir.s® Bu arada sunu da belirtmek gerekir ki ilerleyen satirlarda
Tirih-i Al-i Osmin’da “Ahval-i Yemen” baglig1 altinda verilen ve bu havalide vaki olan bazi
olaylar Siileyman-nimenin Arkeoloji niishasinda yer almamaktadir.®

Bundan sonra Elkas Mirza'nin gorev yerine giderek Sah’in kalelerini ele gecirmesi, verdigi
miicadeleler, ardindan Elkas’in ihaneti ve Osmanli donanmasinin yaptig: seferler iglenmek-
tedir. Yine bunlar Sileyman-nime de etrafli ve tumeurakli bir lisanla ele alinmigken 74rih-i
Al-i Osmdin’da sade bir dille anlatlmistir. Bunun sonrasinda 7irih-i Al-i Osmin’da Sehzade
Mustafa’nin 1553 senesinde oldiiriilmesi hadisesi yer alir. Fakat Séleyman-nime h.9s8/m.1s51

51 Gukuryurt, Matrak¢: Nasuh Siileyman-name (1a-95b); Toklucu, Matrakg Nasuh'un Stileyman-ndmesi (96a-185b).
52 Gukuryurt, Matrak¢ Nasuh, IX.

53 Tokluca, Matrakgi, IV.

54 Cukuryurt, Matrak¢t Nasuh, 4.

55 Cukuryurt, Matrak¢i Nasuh, 55.

56 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 408.

57 Nasuh, Tarth-i Al-i Osman, 412; Cukuryurt, Matrak¢: Nasuh, 58.

58 Krs. Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 425; Cukuryurt, Matrak¢: Nasuh, 8.

59 Bu kisimlar igin bk. Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 431-465.
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tarihinde nihayet buldugui¢in ondasézkonusu hadise bulunmamaktadir. Suanicin Nasuh’un
1551°den sonra Sileyman-nime’sini devam ettirip ettirmedigine dair kesin bir bilgi mevcut
degildir. Dolayisiyla 1561e kadar devam eden 7idrih-i Al-i Osmin’daki 1551 sonrasina dair
bilgilerin esere Siileyman-nime den istifade edilerek yazilip yazilmadigi hususu muallakta
kalmaktadir. Bu noktada belirtilmesi gercken son bir husus da miisvedde halindeki Arkeoloji
niishasindaki hat ile 72477h-i Al-i Osmin'in en 6nemli yazmasi olan Viyana niishasinda kulla-
nilan hattin birbirine benzemesidir. Bu durum da Ristem Paga hayatta iken kaleme alinan
Viyana niishasinin Matrak¢i Nasuh’un elinden ¢iktigr digtincemizi desteklemektedir.

D. Tirih-i Al-i Osman ile Riistem Paga Arasindaki Bag

Yukarida etraflica yapilan mukayeseler neticesinde 7irih-i Al-i Osmin miiellifinin kim
olduguna dair kesin sayilabilecek bilgiler ortaya ¢ikmigtir. Bu kiginin Matrak¢i Nasuh oldugu
rahatlikla séylenebilir. Fakat Riistem Pasa’nin adiyla anilan 7irih-i Al-i Osmén’in Paganin
kaleminden ¢ikip ¢ikmadigi sorusu tabii olarak hatira gelmektedir. Ayrica Viyana niishasinin
baginda yer alan “Te’lif-i Riistem Paga” ifadesi de bu hususta siiphe uyandirmaktadir. Biitiin
bunlardan harcketle eserin Ristem Paga’nin kaleminden ¢ikma ihtimalini de tartigmak
faydali olacakuir. {1k olarak Riistem Paga'nin adinin nerede ve nasil getigini belirtmek, genel
manzaray1 gorebilmek adina 6nem arz etmektedir.

Eserde Riistem Paga’nin ismi ilk olarak Ayas Paga’nin veba salgininda vefat ettigi 1539
senesinde kendisine vezaret verildiginin belirtilmesiyle kargimiza ¢ikmakradir.

Ciin Ayas Paga mat'in olup vefat itdi, Lutfi Paga vezir-i a'zam old1. Ve sene-i mezbtirda
Riistem Paga Anatol1 beglerbegisi iken vezaret virildi. 9

Paga’nin ismiikinci kez, Siileyman Paga’nin deniz seferinden déniistine deginildigi esnada
zikredilmektedir:

Ol mahalde Siileyman Paga, Hindistan seferinden geliip Istanbul’a vustil buld: ve vezaretde
mukarrar olup erkinda Lutfi Pasa ve Siilleyman Pasa ve Muhammed Pasa ve Riistem Paga
oturdilar.®

Riistem Paga’nin isminin gegtigi diger bir yer ise Kanuni’nin kizt Mihrimah Sultan’la
izdivaci esnasindadir:

Pe¢ begi olan Ferendus kiralinun elgisi geliip pAdisihun elin 6pdi. Ve andan padisah hazret-
leri diigiin tedariikin idiip cemi®i etrdfun umerisin okiyup mah-1 mezkrun on dérdinde
ibtid4 olinup on yedi giin 4li ziyAfetler olinup viizerd vii umer4, ulema vii siilehd, kitbera ve
gureba ri‘dyetler olinup ve enva® diirli diirli temésélar oldukdan sonra Sultan Bayezid ve
Sultin Cihangir siinnet olinup ve kizlar: sultani, Riistem Paga’ya virdiler.*

Riistem Paga’nin isminin dérdiincii kez zikri, padisahla beraber ¢iktiklar: av anlatilirken
goriilmekeedir:

Sene-i mezkar sevvalintin altisinda padisah hazretleri Lutfi Paga’yla ve Riistem Paga’yla ve
muhkem tecemmiilatla ¢ikup Malgara ve Ipsala etraflarin avlayup andan Edrine Sariyrna
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varup birkag giin divan eyleditkden sonra... ©

Bir sonraki 6rnek, Kanuni'nin 1543’te diizenledigi II. Macaristan Seferi’ne deginilirken
goriilmekeedir:

Fi’l-hal emr vardukda geliip vustil buldilar ve heman Anatoli ve Ram-ili begleri toplar:
gemilerden ¢ikarup kal‘anun cAnib-i simalisinde Muhammed Pasa ve Anatoli beglerbegisi
Ibrahim Paga tevabi‘iyle ve canib-i sarkisinde Rim-ili beglerbegisi Ahmed Pasa ve yenigeri
agasi ve cenibindan Bosna Sancag: begi Ulama tayin olinup Vezir-i Azam Siileyman Paga
ile Riistem Pasa dahi hisrun tedbirine miibaseret it miidavemet idiip gice ve giindiiz ikdam
i tAmm tizre oldilar.*

Ayni yil Sultan Sileyman’in oglu $ehzade Mehmed’in vefatint miiteakip Sehzadebag:
Camisi'nin ingasinin belirtildigi kisimda da Riistem Paga, Kanuni ile birlikte zikredilmigtir:

Merhtim Sultan Muhammed’iin iizerine bini olinan cAmi‘niin binisi birakilup ol giin
bi-hadd kurbénlar ve tasaddukatlar olundi. Andan padisah-1 Islam hazretleri Sehzide Sultin
Béyezid ve valideleri ve hemgireleriyle ve Siileyméan Paga ve Riistem Paga ile Burusa cinibine
azimet buyurulup... ©

Ardindan Riistem Paga’ya sadiret payesi tevcih edilmistir:

Ve andan miibarek ramazinun on iiginde Vezir-i azam Siileyman Paga ve Hiisrev Paga azl
olinup Misir’da hitktimetleri zamanlarint teftis olinmasina emr olunmig kethiidalar: irsal
olundi. Ve mih-1 mezbtirun on yedisinde Riistem Paga hazretleri vezir-i azam olup...*

1547 de Safevi hitkiimdari Sah Tahmasb’in kardesi Elkas Mirza Istanbul’a geldiginde
Mirza’yr agirlayanlar arasinda Riistem Paga da bulunmaktadir. Eserin biitiinii géz oniine
alindiginda burada Riistem Pasa i¢in kullanilan sifat ve temenniler diger kisimlara gore
daha sanatlidir. Bu ifadelerin hemen hemen aynisinin Matrakei Nasuh’un Arkeoloji Miizesi
Kiitiiphanesi, 379 numarada kayitli miisvedde halindeki Sileyman-niame niishasinda da
gectigi hatirlanmalidir.

Irtesi mirza-y1 izzet-me‘ab, devlet-i '4b cenb-1 ritkn-i aligan ve sadr-1 4saf-nigin, nimiis-1
esrar-1 saltanat-1 kahire ve kdmus-1 bihar-1 ma‘delet-i zAhire migir-i efham ve vezir-i aZam
Riistem Pasa yessera’llihu ma-yesd hazretleriniin sa'ddet-hanelerine varup...”

Diger bir kistmda Riistem Paga, Konya’dan Istanbul’a déniisii miinasebetiyle
zikredilmekeedir:

Ol esnada sipahi-oglanlari agasi dahi Istanbul’dan geliip leskeriin donmesine icazet getiirdi
ve Iskender Paga canibinden iki dil ve baslu geliip Riistem Paga anlar1 alup ve déniip
Istanbul’a revane oldilar.**

Sehzade Mustafa’nin h.9s1/m.1553’te idami anlatilirken bu igin miisebbibi olarak Riistem
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Paga’nin gosterildigi agsagidaki metin olduk¢a 6nemlidir. Bu kisim, eseri 1548 senesinden

itibaren alarak 1561’e kadar getiren ikinci kalem tarafindan yazilan bélimde yer almaktadir.

Andan haziyin it emvali zabt olinup ve merhtimun validesini ve oglancugini Burusa’ya
gonderiliip anda oturmalarin emr eylediler. Is bu takdir-i Ilahi ve hitkm-i sehensahi bi-ha-
sebi’z-zahir Riistem Paga’nun fitne vii keydiyle viictid bulup sd’ir viizerAnun bu hustsda
rizlart olmamagin hustisan Haydar Paga, sahib-i sa'ddetiniin ol serv-i nihal-giistere miite-
zeccir it miitehayyir olup mezkir Riistem Pagsa ile kil u kal idiip muhisama vii miicadele
eyleyicek padisah-1 pelenk-intikim hazretleri ikisin dahi vezaretden azl idiip karar-gahlarina
irsal eyledi.®

Riistem Paga'nin zikredildigi diger bir yerde de sadaretten azlinden sonra tekrar veziria-

zam oldugu belirtilmekeedir:

Bu esnida Vezir-i azam Ahmed Paga’dan bazi muhilif nesne sddir olinmagin katl olinup
Riistem Paga yine vezir-i azam old1 .7

Sehzade Bayezid’in Iran’a siginmasindan sonra Tahmasb tarafindan musalaha icin elgi

gonderilmigtir. Riistem Pasa da elgiyi kargilayan devlet erkdn1 arasindadir:

Boyle oldukdan sonra el¢i-i mama-ileyhe ziyafetler ve ri‘ayetler olinup Riistem Paga ve Ali
Pasa dahi clciye bagka bagka ziyafetler eyleyiip ve hil‘at-i fahireler giydiiriip ve enva®i tez-
yinatla atlar ve piskesler geliip muhkem ri‘ayetler olindukdan sonra sshun nimesine cevéblar
yazilup dahi el¢iye teslim olinup ve gitmesine icazet virildi.”

Son varakta Ristem Paga'nin vefati ile eser nihayet bulmaktadir:

Ve sene-i mezkiir sevvali yigirmi sekizinde Riistem Pasa fevt olup yeni Sultain Muhammed

Céami‘inde defn eylediler.”

Yukarida Riistem Paga ile ilgili verilen iktibaslardan sonra eserin Paga’ya ait olup olmadig:

mevzusu daha rahat sekilde ele alinabilir. Oncelikle 747r7h-i Al-i Osmin’in Viyana niishasinin
zahriyesinde gegen iki kayit dikkat cekicidir. Bunlardan ilki: “Kitab-1 Tarih-i Al-i Osman

te’lif-i Riistem Paga yessera’llihu lehti ma-yesa. Amin.”” seklindedir. Dogal olarak bu kayit,

eserin Ristem Paga’nin kaleminden ¢iktigini digiindirmektedir.

Paga’nin Slimiini miiteakip eklendigi anlagilan bagka bir kayit ise su sekildedir:

“Tevarih-i Rustem Pasa bi't-temim. Sahth ntushadur.””* Bu kaydi diisen ayni kalem, 1b’deki

serlevha yanina su ifadeleri de yazmigtir: “Zuhtir-1 Osman Gazi'den mefhar-1 Al-i Osman

merhtim Gazi Sultan Siileyman aleyhir-rahmetii ve’l-gufrin hazretleriniin evahir-i saltanat-

arina gelince vezir-i azam ve diist(ir-1 miikerrem olanlar[dan] elli altincist merhtim Riistem
1 gel
Paga’dur.””s

Bu kayitlardan da anlagildig: Gzere Riistem Paga’dan strekli tigiinci tekil sahis olarak
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bahsedilmektedir. Yani bir an i¢in eserin muellifinin Riistem Paga olabilecegini diigiinsek
bile kitap boyunca kendisinden, terfiinden veya azlinden bir kere dahi “ben” zamiriyle
bahsetmemistir. Yukarida Paga'nin adinin gectigi yerlerden yapilan iktibaslar da bu gorisi
desteklemekeedir. Ayrica Riistem Paga’nin adindan sonra edilen Arapca dualarda gegen “hiive
(0)” zamiri de miiellifin Riistem Paga olamayacagini acik bir sekilde gostermekeedir.

Yazmada ikinci bir katip/kalem/miistensih olarak diigiinebilecegimiz kisi, eseri
h.9s5/m.1549 tarihinden alarak 1561°e kadar getirmistir. Yani eser, 1561 senesinde Riistem
Pasa’nin vefatinin anlatimiyla bitmektedir. Olmiig olan birinin bu eseri tamamlamis olama-
yacag ortadadir. Miellifin kim olabilecegi diistiniildigiinde akla gelen ilk isim ise Matrake1
Nasuh’tur. Ciinkii bu tarihten sonrakihadiselerin anlatimindayine ncekikisimlarda oldugu
gibi tislup bazi ufak farklarla devam etmektedir. Ayni zamanda bu son kisimdaki hadiselerin
anlatimi, Nasuh’un 1551°e kadar gelen Siileyman-nime’sinin besinci ve son kismu ile de kro-
nolojik bakimdan benzerlik gostermektedir. Yani bu béliimiin de Nasuh tarafindan kaleme
alindig1 tahmin edilebilir. Fakat bundan sonra hatira $ehzade Mustafa'nin katli mevzusu gel-
mektedir. 1553’te gerceklesen idamda Riistem Pasa icin kullanilan “bi-hasebi’z-zdhir Riistem
Paga’nun fitne vii keydiyle viiciid bulup...””* ifadesi, onu agik bir sekilde suclamakradir. Riistem
Paga’nin tegvik ve iltifatlar: neticesinde bu eserin yazildig: kabul edilecek olursa’” Matrakei
Nasuh’un Pasa icin bu tarz ifadeleri kullanmasi yine tereddiit uyandirmaktadir. Bu noktada
da hatira su ihtimaller gelmektedir: Eger bu ilave kismi Nasuh yazmigsa kendisi Riistem
Paga’nin Sliimiinii gormistiir ve en azindan 1561’ den sonra vefat etmistir. Boylelikle kitabin
h.9s5/m.1549’a kadar olan kismini daha Riistem Paga hayatta iken yazmuig, 1549-1561 yillar:
arasindaki hadiseleri ise onun éliimiiniin ardindan sonradan tamamlamistir. 1553’te vuku
bulan $ehzade Mustafa’nin katli bu araliga denk geldigi icin bu kism1 Paga’nin élimiinden
sonra yazmis olabilir. Cinkii eserin bir tarihe kadar Riistem Paga heniiz hayattayken yazildig:
kesin bir bilgidir. Bu durumu, yukarida da deginildigi gibi eserde gecen dua ve temennilerden
anlamak miimkiindiir.

Son kisim hakkinda karigikligin tam anlamiyla ¢éziilememesindeki en 6nemli sebepler-
den bir tanesi de Matrak¢i Nasuh’un 6liim tarihinin kesin olarak bilinmemesidir. Hiiseyin
G. Yurdaydin kesin bir tarih olarak Nasuh’un 1564’te vefat ettigini séyliiyorsa da” bu bilgi
son derece siiphelidir. Matrak¢i Nasuh’un 1560ta kesin olarak hayatta olduguna dair bilgi
Siileymaniye Ktp. Nuruosmaniye 2984 numaradaki Umdetii’l-Hisib adli niishadan anla-
stlmakeadir.”? Nasuh’un kaleminden ¢ikan bu eserin ferag kismindaki “tahriren fi evihir-i
ramazin el-miibarek sene 967 (Haziran 1560)” kaydi onun bu tarihte hayatta oldugunu
gostermektedir. Fakat Yurdaydin'in Sicill-i Osmdni’deki “Nasih Kethiida, iimerddan olup
971 Ramazin’inin on altisinda fevr olmusdur.” ifadesinden hareket ederek Nasuh’un Istabl-1
Amire kethiidasi iken 1564t 6ldiigiinii kaydetmesi siipheli bir bilgidir.* Zira Nastth'un
timeralik yaninda saray ahirlarinda vazife aldigina dair herhangi bir kayit meveut degildir.

76 Nasuh, Tarih-i Al-i Osman, 469.

77 Nasuh, Kanuni Sultan Siilleyman'in 1548-1549daki II. Iran seferi igin yazdig1 eserini Riistem Pasa’ya ithaf etmis ve su
ifadeleri kullanmugtir: “Ol vezir-i nAmdar ve miisir-i ali-mikdéarun hiisn-i iltifat-1 bi-gayeti saye-perver olmasi iimidiyle...” Nasuh,
Mendzil, 20.
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79 Matrakg1 Nasuh, Umdetii’'l-Hisab (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye, 2984), 177b.

80 Nasuh, Mendzil, 30. Sicill-i Osmani miiellifinin bu kayd Siileymaniye Ktp. Esad Efendi 2142deki bir defterden aldig: tespit
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Onun olimi i¢in soylenebilecek en sihhatli bilgi, Umdetii’l-Hisib’da yer alan kayittan
hareketle, en azindan 1560’ta hayatta oldugudur.

Biitiin bu verilerin ortaya koydugu netice, Riistem Paga’ya atifla literatiirde “Riistem Paga
Tarihi” olarak bilinen eserin, miiellif baglaminda Riistem Pasa ile hicbir baginin olmadigi-
dir. Onemli olan bir diger husus da tam ve kimil niisha durumundaki Viyana niishasindan
hareketle 74rih-i Al-i Osmdn adini tagtyan séz konusu eserin Matrak¢i Nasuh’un kendi galig-
malarindan ihtisar ve sadelestirme yoluyla hazirladig: bir tarih oldugudur.

SONUC

Tarihi donem icerisinde ¢ok kez Paga’nin ismiyle beraber Riistern Paga Taribi olarak zik-
redilen ve asil ismi 7érih-i Al-i Osmin olmast gereken eserin miiellifinin kim oldugu makale-
mizin konusunu teskil etmistir. Ilk kez 1923 senesinde Ludwig Forrer isimli bir oryantalistin
Riistem Paga’nin ismiyle birlikte s6z ettigi bu kronik, ayn1 aragtirmaci tarafindan 6zetlenerek
Almancaya da terciime edilmigtir.

Kronigin ihtiva ettigi olaylar bakimindan bilinen en kimil iki ntishasi Avusturya Milli
Kiitiiphanesi (Osterreichische Nationalbibliothek) Cod. Mixt. 339 ile Istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY2438 numarada kayitli olanlardir. Istanbul Arkeoloji Miizesi,
Ingiltere ve Fransa kiitiiphanelerinde bulunan diger niishalar ya eksik yahut daen geg 955/1549
senesine kadar gelmektedir. Bunlardan Viyana niishasinin Riistem Paga heniiz hayatta iken
kaleme alinmaya baglanmasi 6nemlidir. Toplamda 293 varak olan s6z konusu niishanin son 18
varaginin ise Ristem Paga’nin vefatindan sonra yazildig: tespit edilmistir. Zira eser Riistem
Paga’nin 1561 senesindeki vefatiyla tamamlanmaktadir.

Tirih-i Al-i Osméan’in mizellifinin X V1. asrin velut simalarindan olan ve matematik, silah-
sorlik, minyatiir, tarih gibi alanlarda 6nemli eserler veren Matrake¢1 Nasuh olabilecegi goriisi,
ilk kez 1965 senesinde yine ayn1 miiverrih iizerine en etrafli caligmay1 yapan Hiiseyin Gazi
Yurdaydin tarafindan ileri siiriilmiigtiir. Sozii edilen tarih hakkinda 1923 senesinde Almanca
bir caligma hazirlayan Ludwig Forrer, Nasuh’a dair béyle bir atifta bulunmamugtir. Yurdaydin
akademik mesaisinin 6nemli bir kismini Matrak¢i Nasuh’a ve eserlerine hasretmigtir. Fakat
daha ¢ok Nasuh’un muhtelif pargalar halinde bulunan ve bazisi isimsiz olan Sileyman-nime
nishalarinin tespiti, tahlili ve bir araya getirilmesi tizerine ¢aligtigindan Ristem Paga’ya
atfedilen tarih hakkinda yaptig: tetkikler birkag sayfayla sinirli kalmigtir. Yurdaydin'in
tespitleri bizim i¢in de yol gosterici olmusg ve Nasuh’un pargalar halinde bulunan biitiin eser-
lerini etraflica incelememiz sonucunda ulasilan neticelerle Riistern Pasa Taribi adiyla bilinen
Tirih-i Al-i Osmin’in Nasuh’a aidiyeti kesinlik kazanmigstir. Ayrica Pasa’nin adina izafe
edilen bu kronigin miellifinin neden Riistem Paga olamayacag: da delilleriyle belirtilmigtir.
Yalnizca 955/1549 tarihinden sonra Riistem Paga’nin 6limiint miteakip eklendigi anlagilan
ve 1561 yilinda Paga’nin vefati ile nihayet bulan béliimiin ise Nasuh tarafindan mi yoksa bagka
bir kisi tarafindan m1 esere konuldugu hususu muglak kalmaktadir. Bu boliimde katibin/
miistensihin degistigi zannedilmektedir. Zira kitaba son noktanin konuldugu 980/1572-
1573 dolaylari, Riistem Paga’nin vefatindan yaklagik 11 sene sonrasidir. Ayrica 1553’te vuku
bulan ve her firsatta Riistem Pasa ile beraber zikredilen $ehzade Mustafa’nin katli mevzusu
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da s6z konusu araliga denk gelmekte ve bu bolim anlatilirken hadisenin “Riistem Paga’nin
fitne ve keydiyle (hile, tuzak) viicud buldugu” belirtilmektedir. Bundan énceki kisimlarda
ise Riistem Pasa her firsatta hayir dua ve temennilerle anilmaktadir. lerleyen zamanlarda
Nasuh ile Riistem Paga’nin arasinin bozulmus olabilecegi ihtimali distinilebilirse de bu
zanni kuvvetlendirecek herhangi bir delil simdilik mevecut degildir. Eserin tigiincii yani son
kismi hakkinda kesin bir hitkiimde bulunamamak Nasuh’un 6liim tarihini kesin olarak bi-
lemememizden de ileri gelmekeedir. Onun émriiniin son safhasi hakkinda soylenebilecek en
kesin bilgi, kendi elinden ¢ikmis olan Umdetii’[-Hisib adli eserinin sonunda yer alan tarihten
hareketle Haziran 1560’ta hayatta oldugudur. Bunun diginda Nasuh i¢in kesin olarak verilen
olim tarihleri herhangi bir ilmi delile dayanmamaktadir. Son olarak Viyana niishasindaki
hattin Topkap1 Saray1 ve Arkeoloji Miizesi kiitiiphanelerinde Matrak¢i Nasuh’un kalemin-
den ¢iktigini bildigimiz niishalarla benzerlik gostermesi de Riistem Paga hayatta iken yazilan
Avusturya niishasinin Nasuh’a aidiyeti goriigtini kuvvetlendirmektedir.

Sonug olarak Matrak¢t Nasuh’un biyografisi yazilirken eserleri arasina Tdrih-i Al-i
Osmdn’in da cklenmesi, vefat1 i¢in biyografi ve ansiklopedi maddelerinde tekrarlanan “(6.
971/1564)” senesinin ise “(6. 967/1560’tan sonra)” scklinde diizeltilmesi dogru olacakeir.
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TARIH-i AL-i OSMAN (RUSTEM PA A TaRrini) UZERINE NOTLAR

GOKER iNAN

EKLER

Osterreichische
Nationalbibliothek

L

Ek 1: Térih-i Al-i Osmdn (Riistem Pasa Tarihi) Avusturya Milli Kiitiiphanesi
Cod. Mixt. 339 numarada kayitli niishanin 1b yiizii.



Osterreichische
Nationalbibliothek

dioitale Seryicee

Ek 2: Ayni niishanin zahriye kismi. Buradaki “Kitab-1 Tarih-i Al-i Osman,
te’lif-i Riistem Paga” notu, eserin Riistem Paga tarafindan yazildig:

yanilgisinin yayginlagmasinda etkili olmustur.
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